
Nové jistiãe do 630 A
Compact NR
Merlin Gerin

S elektrickou energií dokážeme více.
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Pfiedstavení Pfiehled pfiístrojÛ
znaãky Merlin Gerin do 630 A

Charakteristika INS / INV NS100 / 630 NA
Poãet pólÛ 3, 4 3, 4, (2 - do 250 A)
Proudov˘ rozsah A 40 aÏ 630 100 aÏ 630
Maximální pracovní napûtí (Ue) V 690 690

Mezní vypínací schopnost (Icu)
Do 36 kA kA ef. - -
Nad 36 kA kA ef. - -
Pomûr Icu / Ics % - -

Ochrany
Nastavitelnost ochran - -
Vymûnitelnost ochran - -
Ochrany pro speciální pouÏití (DC, mot. ochr., atd.) - -

Pfiíslu‰enství
Pomocné kontakty ttttt ttttt

NapûÈové / podpûÈové spou‰tû ttttt

DoplÀky pro pfiipojení ttttt ttttt

Dálkové ovládání ttttt

V˘suvné provedení ttttt

Zemní ochrana
Uzamykání ttttt ttttt

Dal‰í
Automatick˘ systém záskoku zdrojÛ ttttt

MontáÏ DIN / deska / profil deska / profil

Aplikace
Typ rozvádûãe podruÏné podruÏné / hlavní
Vstupní / v˘stupní prvek t t t t t / t t t t t t t t t t / t t t t t

Terciální sféra / prÛmysl t t t t t / t t t t t t t t t t / t t t t t

Odpínaãe
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  C60 C120 NG125 NR160 / 630 NS100 / 630
 1, 2, 3, 4 1, 2, 3, 4 1, 2, 3, 4 3 1, 2, 3, 4
 0,5 aÏ 63 10 aÏ 125 10 aÏ 125 16 aÏ 630 16 aÏ 630
 240 a 415 240 a 415 500 500 690

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt

  50 50 75 75 100

ttttt ttttt

ttttt

ttttt

     ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

     ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

     ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

     ttttt ttttt ttttt

     ttttt ttttt

     ttttt ttttt ttttt

     ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt

 DIN / deska DIN / deska DIN deska / profil deska / profil

 podruÏné podruÏné / hlavní podruÏné / hlavní podruÏné / hlavní podruÏné / hlavní
     t t t t t / t t t t t t t t t t / t t t t t t t t t t / t t t t t t t t t t / t t t t t t t t t t / t t t t t

 t  t  t  t  t / t t t t t t t t t t / t t t t t t t t t t / t t t t t t t t t t / - t t t t t / t t t t t

  Jistiãe
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Tropikalizace
Jistiãe Compact NR a pfiíslu‰enství vyhovují tropikalizaãním poÏadavkÛm T2
stanoven˘m v následujících normách:
t IEC 68-2-30 - relativní vlhkost 95% pfii 55 °C (teplé a vlhké klima);
t IEC 68-2-11 - slaná tfií‰È.

Standardizované
charakteristiky umístûné
na typovém ‰títku:

Ui: jmenovité izolaãní napûtí

Uimp: jmenovité impulsní
v˘drÏné napûtí

Icu: jmenovitá mezní
vypínací schopnost pro rÛzné
hodnoty jmenovitého
pracovního napûtí Ue

cat: kategorie uÏití

Ics: jmenovitá provozní
vypínací schopnost

 : vhodn˘ pro
odpojení

Funkce a charakteristiky Základní charakteristiky

Soulad s normami
Jistiãe Compact NR a jejich pfiíslu‰enství vyhovují následujícím mezinárodním
doporuãením
t IEC 947-1 - V‰eobecná ustanovení;
t IEC 947-2 - Jistiãe;
a ãesk˘m normám
t âSN EN 60947-1;
t âSN EN 60947-2.

StupeÀ zneãi‰tûní
Jistiãe Compact NR jsou kvalifikovány pro provoz v prostfiedí se stupnûm
zneãi‰tûní III podle definice normy IEC 947 (prÛmyslová prostfiedí).

Ochrana Ïivotního prostfiedí
Jistiãe Compact NR respektují souãasné obavy spojené s ochranou Ïivotního
prostfiedí. Vût‰ina souãástí je recyklovatelná a souãástky jsou oznaãeny podle
specifikace v pfiíslu‰n˘ch normách.

Vhodnost pro odpojení indikace nuceného vypnutí
V‰echny jistiãe Compact NR jsou vhodné pro odpojení (izolaci) obvodÛ podle
definice v normû âSN EN 60947-2:
t odpojená poloha odpovídá poloze 0 (OFF);
t ovládací páka nemÛÏe ukázat polohu «off», pokud nejsou kontakty skuteãnû
rozpojeny;
t visací zámky nelze nasadit, pokud nejsou kontakty rozpojeny.
Instalace otoãné rukojeti nemûní spolehlivost indikace nuceného vypnutí.

Odpojovací funkce je certifikována testy ovûfiujícími:
t mechanickou spolehlivost indikace nuceného vypnutí;
t nepfiítomnost unikajících proudÛ;
t odolnost proti pfiepûtí mezi vstupními a v˘stupními svorkami.

StupeÀ krytí (dle IEC 529)
Samostatn˘ jistiã:
t s kryty svorek: IP40;
t s kryty svorek a otoãnou rukojetí: IP40.
Jistiã instalovan˘ v rozvádûãi:
t standardní s otoãnou rukojetí: IP40;
t s prodlouÏenou otoãnou rukojetí: IP55.

Jistiãe pro ochranu nízkonapûÈov˘ch rozvodÛ

Jmenovit˘ 16… 40… 200… 400 630
proud (A) 100 160 250

Compact NR NR160E NR160F NR250F NR400F NR630F

Vypínací
schopnost Icu (kA)  16 25 25 36 36
pfii 380/415 V
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Funkce a charakteristiky V˘hody pro uÏivatele

Popis
t konstrukce pfiístrojÛ NR je odvozena z fiady jistiãÛ
Compact NS a vyuÏívá shodné pfiíslu‰enství s jistiãi
NS a odpínaãi INS;
t pfiístroje jsou v souladu s ãesk˘mi a mezinárodními
normami:
y IEC 947-1 a IEC 947-2,
y âSN EN 60947-1 a âSN EN 60947-2;
t pro celou fiadu jsou zpracovány tabulky selektivity
se vzduchov˘mi jistiãi Masterpact a modulárními jistiãi
fiady Multi 9.

Souãást skupiny v˘robkÛ INS / NS / NR
V˘hody pro uÏivatele
t z nabídky pfiístrojÛ je vÏdy moÏno vybrat technicky
a ekonomicky nejvhodnûj‰í variantu;

t kvalita konstrukce a provedení zaruãuje trvale
kvalitní provozní vlastnosti;

t pfii vyuÏití selektivity NR s dal‰ími pfiístroji firmy
Schneider Electric se zvy‰uje spolehlivost dodávek
elektrické energie.

Jednoduch˘ v˘bûr
Popis
t v‰echny poloÏky jsou jednoznaãnû popsány
pûtimístn˘mi referenãními ãísly
(21 základních referencí jistiãÛ);
t jakékoliv pfiíslu‰enství lze objednávat samostatnû
a kompletaci mÛÏe provádût uÏivatel sám;
t elektrické pfiíslu‰enství se montuje pouh˘m
zacvaknutím do pfiihrádek za ãelním panelem
pfiístroje.

V˘hody pro uÏivatele
t jednoduché objednávání minimalizuje moÏné chyby;

t modifikace pfiístroje v prÛbûhu objednávky nebo jiÏ
za provozu;
t jednoduchá montáÏ zaruãuje vût‰í operativnost.

Kompaktní provedení
Popis
t proudov˘ rozsah do 630 A je pokryt pouze dvûma
typov˘mi velikostmi pfiístrojÛ;

t jistiãe mají minimální ochranné zóny, standardní
pfiipojení nevyÏaduje Ïádné dodateãné kryty;
t elektrické pfiíslu‰enství nezvy‰uje nároky na prostor
kolem pfiístroje.

V˘hody pro uÏivatele
t úspora místa v rozvádûãi, spoleãnû s prvky
rozvádûãÛ Prisma získáte moduly standardních
rozmûrÛ;
t minimalizované poÏadavky na prostor umoÏÀují
zmen‰ení rozvádûãÛ;
t pfiíslu‰enství je umístûno pod ãelním krytem a je
moÏné je doplÀovat i na jiÏ provozovaném pfiístroji.

Spoleãné pfiíslu‰enství

V˘hody pro uÏivatele
t men‰í poãet poloÏek sniÏuje nároky na sklad
a zjednodu‰uje specifikace.

Popis
t elektrické pfiíslu‰enství je spoleãné pro celou fiadu
jistiãÛ NR.

Variabilní instalace

Popis
t v‰echny jistiãe umoÏÀují provést pfiívod horem nebo
spodem beze zmûn vypínací schopnosti a vypínacích
charakteristik;
t pfiístroje mohou b˘t montovány v horizontální nebo
ver tikální poloze beze zmûn parametrÛ.

V˘hody pro uÏivatele
t zámûna vstupních/v˘stupních svorek umoÏÀuje
flexibilní provedení pfiívodÛ a v˘vodÛ s ohledem
na efektivní vyuÏití místa v rozvádûãi;
t horizontální umístûní usnadÀuje vedení kabelÛ
a zároveÀ ‰etfií místo v rozvádûãi.
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Compact NR250F

Compact NR630F

Funkce a charakteristiky Technické údaje

Jistiãe Compact NR
Poãet pólÛ

Elektrické charakteristiky podle IEC 947-2 a âSN EN 60947-2
Jmenovit˘ proud (A) In 40 °C
Jmenovité izolaãní napûtí (V) Ui
Jmenovité imp. v˘drÏné napûtí (kV) Uimp
Jmenovité pracovní napûtí (V) Ue st. 50/60 Hz
Mezní vypínací schopnost (kA ef) Icu st. 50/60 Hz 220/240 V

380/415 V
440 V
500 V

Provozní vypínací schopnost Ics (% Icu)
Vhodnost pro odpojení
Kategorie uÏití
Îivotnost (C-O cyklÛ) mechanická

elektrická 415 V - In

Ochrany (viz následující stránky)

Ochrana proti v˘mûnné jednotky spou‰tí
nadproudÛm (A) Ir proudov˘ rozsah

Instalace a pfiipojování
Pevn˘/pfiední pfiívody
Pevn˘/zadní pfiívody
Násuvn˘ (na základnû)
V˘suvn˘ (na ‰asi)

DoplÀky pro indikaci a mûfiení
Pomocné kontakty OF
Signalizaãní kontakty SD
Indikace vypnutí poruchou SDE

DoplÀky pro fiízení
NapûÈové spou‰tû napûÈová MX

podpûÈová MN
Motorov˘ pohon
Otoãné rukojeti (pfiímé, prodlouÏené)
Systém pro ruãní záskok zdrojÛ

Pfiíslu‰enství pro instalaci a pfiipojování
Svorky pro neupravené kabely
Adaptéry pro prodlouÏení a roz‰ífiení svorek
Kryty svorek a mezifázové bariéry

Rozmûry a hmotnosti
Rozmûry · x V x H (mm) 3 póly, pevné, pfiední pfiívod
Hmotnost (kg) 3 póly, pevné, pfiední pfiívod

Dal‰í moÏnosti jistiãÛ Compact (vy‰‰í vypínací schopnost, dálkové ovládání,
v˘suvné provedení, ochrana motorÛ, atd.) konzultujte s námi.
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NR160E NR160F NR250F NR400F NR630F
3 3 3 3 3

160 160 250 400 630
690 690 690 690 690
6 6 6 6 6
500 500 500 500 500
25 35 35 40 40
16 25 25 36 36
14 20 20 30 30
10 15 15 25 25
75 75 75 75 75
ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

A A A A A
25000 25000 15000 12000 12000
10000 10000 6000 5000 4000

- - - - -
13 aÏ 160 32 aÏ 160 160 aÏ 250 160 aÏ 400 250 aÏ 630

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

105 x 161 x 86 105 x 161 x  86 105 x 161 x  86 140 x 255 x 110 140 x 255 x 110
1,6 1,6 1,9 6 6



8 Schneider Electric

Jistiãe Compact NR160 aÏ NR630 jsou vybaveny
pevnû zabudovan˘mi termomagnetick˘mi /
elektronick˘mi spou‰tûmi. Spou‰tû nejsou v˘mûnné.

I

t

0

1

3

Ir Im

1 3

ImIr

x 250A x 250A

1 .8
.9

9

8 7

6

10 5

ImIr

TM 250 D
250A / 40°C

Jistiãe NR160E, NR160F, NR250F

Funkce a charakteristiky Nastavení jistiãe

Nastavení jistiãe (A)

Nastavení jistiãe
Compact NR160 aÏ NR250

Jmenovit˘ proud (A) In 40 °C 16 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250

Pro jistiã Compact NR160E ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

Compact NR160F ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt ttttt

Compact NR250F ttttt ttttt

Ochrana proti pfietíÏení (tepelná)
Nastaven˘ proud (A) Ir nastaviteln˘

0,8…1 x In

Zkratová ochrana (magnetická)
Nastaven˘ proud (A) Im pevn˘ nastaviteln˘

Compact NR160E/F 190 300 400 500 500 500 1000 1250 1250 1250
Compact NR250F 5…10 x In

Ochrany
t nastavitelná tepelná ochrana proti pfietíÏení (1);
t nastavitelná nebo pevnû nastavená (v závislosti na jmenovitém proudu)
magnetická ochrana proti zkratÛm (2).

13 16 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250 400 500 630

NR160E

NR160F

NR250F

NR400F

NR630F

2

2
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Nastavení jistiãe NR400F, NR630F

Funkce a charakteristiky Nastavení jistiãe

I

t

0

1

3

5

Ir Im

2

4
ImIr

STR 23 SE

Ir

x Io

Io

-
test

+

90
105 %Iralarm

x In

8 1 37

.5

.63
.7

.9
1

.8
.85

.9
.95

1

.88
.93

.98

.8

2
3
4

5 6
7
8

10

Im

x Ir

Ochrany
t LT (s velk˘m zpoÏdûním) nastavitelná ochrana proti pfietíÏení, mûfií skuteãnou
efektivní hodnotu proudu podle âSN EN 947-2, pfiíloha F:
y nastavení: (1) ‰est hodnot základního proudu Io (od 0,5 do 1) a jemné nastavení
Ir s osmi stupni (od 0,8 do 1),
t ST (s mal˘m zpoÏdûním) selektivní zkratová ochrana:
y s nastavitelnou hodnotou proudu Im (2),
t INST (okamÏitá) zkratová nezpoÏdûná ochrana s pevn˘m nastavením (3).

Dal‰í funkce

Signalizace
Indikace zatíÏení (LED) na ãelním panelu (4):
t svítí pfii 90 % nastaveného Ir;
t bliká pfii 105 a více % nastaveného Ir.

Testování
Testovací konektor (5) na ãelním panelu pro pfiipojení minitesteru nebo kalibraãního
testeru.
UmoÏÀuje vyzkou‰et funkci jistiãe.

Nastavení jistiãe
 Compact NR400F a NR630F
Jmenovit˘ proud In (A) In 20 aÏ 70 ° C 400 630
Pro jistiã Compact NR400F ttttt

Compact NR630F ttttt

Ochrana proti pfietíÏení (LT)
Nastaven˘ Ir 20 aÏ 70°C (*) nastaviteln˘ (48 hodnot)
proud (A) 0,4...1 x In
Vypínací doba (s) pevná
(min...max.) pfii 1,5 x Ir 120...180

pfii 6 x Ir 5...7,5
pfii 7,2 x Ir 3,2...5,0

Zkratová ochrana selektivní (ST)
Nastaven˘ Im nastaviteln˘ (8 hodnot)
proud (A) 2...10 x Ir

pfiesnost ± 15 %
âasové max. doba nadproudu pevné
zpoÏdûní (ms) bez vypnutí ≤ 40

celková doba vypínání ≤ 60

Zkratová ochrana nezpoÏdûná (INST)
Nastaven˘ I pevn˘
proud (A) ≥ 11 x In
(*) JestliÏe jsou NR 400/630 pouÏity pfii vysoké provozní teplotû, nastavení musí respektovat teplotní omezení jistiãe; nastavení spou‰tû na pfietíÏení nemá
pfiekroãit 0,95 pfii 60 °C a 0,90 pfii 70 °C.

2

3

5 24
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Pfiipojení k pasovinû nebo ke kabelÛm s oky
Jistiãe Compact NR jsou vybaveny standardnû pro pfiímé pfiipojení
k pasovinû nebo ke kabelÛm s oky: svorkami a zachycen˘mi maticemi se ‰rouby
t Compact NR160/250: M8;
t Compact NR400/630: M10.
Pro specifické poÏadavky na pfiipojování jsou k dispozici nástavce svorek
(pravoúhlé, pfiímé, pfiekfiíÏené a roz‰ifiující). Pfiívody Compact NR630 obecnû
vyÏadují nástavce pro zvût‰ení rozteãe (52,5 mm rozteã).

push
to

trip

push
to

trip

Kabelové konektory
Do kabelov˘ch konektorÛ pro Compact NR lze zapojit jak Cu tak Al kabely.

Kabelová oka
Oka jsou k dispozici, jak pro Cu tak pro Al kabely. Dodávají se s mezifázov˘mi
bariérami, lze je pouÏít spolu s dlouh˘mi kryty svorek.

t speciální oka pro pfiipojení Cu kabelÛ
s prÛfiezem:
y 120, 150 nebo 185 mm2 (NS100 aÏ NS250),
y 240 nebo 300 mm2 (NS400 aÏ NS630).
Spojení nalisováním s ‰estihrann˘m zúÏením.
t speciální oka pro pfiipojení Al kabelÛ
s prÛfiezem:
y 150 nebo 185 mm2 (NS100 aÏ NS250),
y      240 nebo 300 mm2 (NS400 aÏ NS630).

Pravoúhlé nástavce svorek
pro Compact NR

Pfiímé nástavce svorek
pro Compact NR

PfiekfiíÏené nástavce
svorek pro Compact NR

Roz‰ifiující nástavce
svorek pro Compact NR

Instalace a pfiipojování Bezpeãnostní vzdálenosti
Pfiipojování

Bezpeãnostní vzdálenosti
Minimální vzdálenost mezi jistiãem

ttttt a horní nebo spodní ttttt a ãelním panelem; ttttt a hol˘m boãním
deskou; panelem;

C

boãní panel

B

ãelní panel

B = 0

D1

D2

A

A = 0

natfiená nebo nenatfiená
kovová deska, izolovaná
deska nebo izolovaná tyã

Jistiãe musí b˘t instalovány v urãit˘ch vzdálenostech od panelÛ, pasÛ a jin˘ch
jistiãÛ. Tyto vzdálenosti dohromady tvofií bezpeãnostní obálku jistiãe. Obrázky a
níÏe uvedená tabulka ukazují bezpeãnostní vzdálenosti pfii instalaci jistiãÛ Compact
NR. Vzdálenosti D1 a D2 byly stanoveny testy definovan˘mi v âSN EN 947-2 a
jsou funkcí mezních vypínacích schopností pro napûtí 220 aÏ 500 V.

d

L

d

L

Oko pro Al kabel

Oko pro Cu kabel

Jistiã Compact izolovaná deska, holá
izolov. tyã, natfien˘ kov kovová deska

vzdálenosti (mm) C D1 D2 C D1 D2
NR100/250 U ≤ 440 V 0 30 30 5 35 35

U < 500 V 0 30 30 10(1) 35 35
NR400/630 U ≤ 440 V 0 30 30 5 60 60

U < 500 V 0 30 30 10(1) 60 60
(1) Pfii pouÏití mezifázov˘ch bariér musí b˘t vynásobeno dvûma.

Compact NR160/250 NR400/630
Rozteã pólÛ (mm) 35 45
L (mm) ≤ 25 ≤ 32
d (mm) ≤ 10 ≤ 16
∅ (mm) > 8 > 10
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Pfiipojovací konektory (pouze pro NR160/250)

t pfiipojovací konektory pro pfiipevnûní na svorky jistiãe Compact NR160/250.
PruÏné mezifázové pfiepáÏky jsou dodávány s konektory; mohou b˘t nahrazeny
dlouh˘mi kryty svorek.
Pro 6 kabelÛ 1,5 aÏ 35 mm2 jednotlivû.

push
to

trip

push
to

trip

push
to

trip

Svorkovnice Polybloc (pouze pro NR160/250)

t svorkovnice „Polybloc“ pro Compact NR160/250 s pfiím˘m pfiipojením na svorky
jistiãe. UmoÏÀuje pfiipojení 6-ti pohybliv˘ch nebo pevn˘ch kabelÛ ≤ 10 mm2 na fázi.
V˘stupní bez‰roubové svorky.

push
to

trip

Zadní pfiipojení
Pro pfiipojení pasoviny nebo kabelÛ s oky (nebo neupraven˘ch kabelÛ s pouÏitím
standardních svorek na neupravené kabely se sponami). Jsou k dispozici dvû
délky.

Krátké i dlouhé zadní pfiívody se snadno instalují do v˘vodÛ jistiãe. Stejné zadní
pfiívody mohou b˘t namontovány jako ploché, svislé nebo pod úhlem 45°. Jsou
moÏné v‰echny kombinace vãetnû rozdílné délky pfiívodÛ na jednom jistiãi. Jistiã
se montuje na zadní panel.

S

L

Roz‰ifiující nástavce
Zvût‰ují rozteã pólÛ.
Nelze pouÏít spoleãnû s kryty svorek jistiãÛ Compact NR160/250.
Pro Compact NR400/630 jsou nutné speciální kryty svorek.

2 délky 4 polohy

Instalace a pfiipojování Pfiipojování

Pfiipojení neupraven˘ch kabelÛ
Mûdûn˘ nebo hliníkov˘ neupraven˘ kabel

NR160/250 NR400/630
Rozteã pólÛ (mm) 45 52,5 70

L (mm) ≤ 25 ≤ 40 ≤ 60

d (mm) ≤ 10 ≤ 20 ≤ 20

∅ (mm) > 8 > 12 > 12

NR160 NR250 NR400/630

Kabely 1 1 1 2
L (mm) 20 20 20 20 aÏ 60
CSA (mm2) 1,5 aÏ 95 1,5 aÏ 185 35 aÏ 300 70 aÏ 240
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Elektrické charakteristiky
st ss

Spotfieba pfiitaÏení (MX) < 10 VA < 5 W
drÏení (MN) < 5 VA < 5 W

Doba odezvy (ms) < 50 < 50

Pomocné kontakty

Pro Compact NR100/630

Pomocné kontakty pfiepínací
Pomocné kontakty sdûlují na dálku provozní stav jistiãe a mohou tedy b˘t pouÏity
pro signalizaci, elektrické blokády, vazbu na relé atd.

Funkce
t OF (vypnut/zapnut): indikuje polohu hlavních kontaktÛ jistiãe;
t SD (indikace vypnutí jistiãe) indikují, Ïe jistiã byl vypnut:
y od pfietíÏení,
y zkratem,
y funkcí napûÈov˘ch spou‰tí, vypínacím tlaãítkem. Resetují se pfii resetu jistiãe.
t SDE (vypnutí el. poruchou): indikuje vypnutí v dÛsledku pfietíÏení nebo zkratu.
Resetují se pfii resetu jistiãe.
Normy
Pomocné kontakty vyhovují normû âSN EN 60947-5.
Instalace
t funkce OF, SD, SDE:
y pomocné kontakty se zacvaknou do pfiihrádek za ãelním panelem jistiãe,
y u jistiãÛ Compact NR160/630 jeden typ kontaktÛ slouÏí pro v‰echny funkce
v závislosti na pfiihrádce, do které je zasunut. Kontakt SDE u jistiãe vybaveného
termomagnetickou jednotkou spou‰tí vyÏaduje adapter pro aktivaci (NR160/250).

Pfiíslu‰enství

Elektrické charakteristiky
Jmenovit˘ tepeln˘ proud (A) 6
Minimální zátûÏ 10 mA pfii 24 V

AC DC
Kategorie uÏití (âSN EN 947-5-1) AC12 AC15 DC12 DC14
Pracovní proud (A) 24 V 6 6 2,5 1

110 V 6 5 0,8 0,05
220/240 V 6 4
250 V 0,3 0,03
380/415 V 6 3

Pro Compact NR100/630

NapûÈové spou‰tû
NapûÈové spou‰tû (cívky) mohou b˘t pouÏity k vypnutí jistiãe pomocí fiídícího
signálu.

Spou‰È na podpûtí (MN)
t vypíná jistiã, jestliÏe napûtí v fiídicím obvodu klesne pod stanovenou hodnotu;
t nastavená hodnota pro vypnutí je mezi 0,35 aÏ 0,7 jmenovitého napûtí;
t zapnutí jistiãe je moÏné pouze pokud napûtí pfiesáhne hodnotu 0,85 jmenovitého
napûtí.
Vypnutí jistiãe vypínací cívkou MN splÀuje poÏadavky normy âSN EN 947-2.

NapûÈová spou‰È (MX)
t vypíná jistiã pfii nárÛstu ovládacího napûtí nad 0,7 x Un.
t ovládací signál mÛÏe b˘t impulsní ≥ 20 ms nebo trval˘.

Funkce
t jistiã vypnut˘ napûÈovou spou‰tí (MN nebo MX) musí b˘t resetován z místa;
t vypnutí MN nebo MX má prioritu pfied zapnutím ruãnû. Za pfiítomnosti trvalého
vypínacího povelu jistiã nesepne ani krátkodobû své silové kontakty;
t Ïivotnost: 50 % mechanické jmenovité Ïivotnosti jistiãe.

Instalace a pfiipojování
t spou‰tû se vloÏí do pfiihrádek za ãelním krytem;
t pfiipojení vodiãÛ o prÛfiezu do 1,5 mm2 k zabudovan˘m blokÛm svorek.
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Compact NR250F s pfiímou otoãnou rukojetí

Pfiipojování pfiíslu‰enství:
Pomocné kontakty a napûÈové spou‰tû jsou opatfieny oãíslovan˘mi svorkami
pro vodiãe maximálního prÛfiezu 1,5 mm2.

Pfiímá otoãná rukojeÈ
StupeÀ krytí: IP40.

Funkce
t pfiímá otoãná rukojeÈ zachovává:
y vhodnost pro odpojení,
y indikaci tfií poloh jistiãe O (vyp.), I (zap.) a vypnuto ochranou,
y pfiístup k vypínacímu tlaãítku,
y viditelnost a pfiístup k nastavování spou‰tí;
t jistiã mÛÏe b˘t uzamãen ve vypnuté poloze jedním aÏ tfiemi visacími
zámky s prÛmûrem 5 aÏ 8 mm (nejsou v dodávce).

Instalace
Nahrazuje pfiední kryt jistiãe. PfiipevÀuje se ‰rouby.

Modely
t standardní s ãernou rukojetí;
t s ãervenou rukojetí a Ïlut˘m pfiedkem pro ovládání strojÛ.

Pfiíslu‰enství Otoãné rukojeti

ProdlouÏená otoãná rukojeÈ
UmoÏÀuje ovládání jistiãe umístûného uvnitfi rozvádûãe z pfiedního panelu
rozvádûãe. StupeÀ krytí: IP55.

Funkce
t prodlouÏená rukojeÈ zachovává:
y vhodnost pro odpojení,
y indikaci tfií poloh jistiãe O (vyp.), I (zap.) a vypnuto ochranou,
y viditelnost a pfiístup k nastavování spou‰tí, jsou-li dvefie rozvádûãe otevfieny;
t dvefie rozvádûãe není moÏno otevfiít, je-li jistiã zapnut;
t jistiã mÛÏe b˘t uzamãen ve vypnuté poloze jedním aÏ tfiemi visacími zámky
s prÛmûrem 5 aÏ 8 mm (nejsou v dodávce). Uzamãení zabraÀuje otevfiít dvefie
rozvádûãe.

Modely
t standardní s ãernou rukojetí;
t s ãervenou rukojetí a Ïlut˘m pfiedkem pro ovládání strojÛ.

Instalace
ProdlouÏená rukojeÈ jistiãe se skládá z:
t ãásti nahrazující pfiední kryt jistiãe, pfiipevÀuje se ‰rouby;
t ãásti skládající se z rukojeti a ãelní desky, která se montuje na dvefie rozvádûãe.
UpevÀuje se vÏdy stejnû, nezávisle na tom, zda je jistiã umístûn vertikálnû nebo
horizontálnû.
t hfiídele, jejíÏ délka musí b˘t pfiizpÛsobena. Vzdálenosti mezi zadní stranou jistiãe
a dvefimi jsou:
y Compact NR160/250: 185 aÏ 600 mm,
y Compact NR400/630: 210 aÏ 625 mm.

Compact NR250F s prodlouÏenou otoãnou rukojetí

MN/MX

OF1 OF2 SD SDEOF3

SDV

télécommande
ou
commande
rotative

NR400/630

MN/MX

OF1 SD SDE OF2

SDV

télécommande
ou
commande
rotative

otoãná
rukojeÈ

otoãná
rukojeÈ

NR160/250 Pomocné obvody jsou
vyvedeny z pfiístroje
otvorem v ãelním krytu.
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Uzamãení páky pfii pouÏití
pevného zafiízení

push
to

trip

Uzamãení páky pfii pouÏití
odnímatelného zafiízení

ON
I

profalux

O
OFF

Uzamãení otoãné rukojeti
pomocí visacího nebo
zabudovaného zámku

push
to

trip

Uzamykací systémy
t uzamãení v poloze vyp. garantuje odpojení podle normy âSN EN 947-2;
t pfii uzamykání visacími zámky mohou b˘t navû‰eny aÏ tfii zámky s prÛmûrem
tfimene od 5 do 8 mm (visací zámky nejsou v dodávce).

push
to

trip

push
to

trip

ON
I

O
OFF

ON
I

O
OFF

ON
I

OFFO

tripped

tripped

ON
I

OFFO

reset

reset

Pfiíslu‰enství Systém uzamykání

Systémy vzájemného blokování
Vzájemné blokování zabraÀuje souãasnému zapnutí dvou jistiãÛ.

t dvû mechanické posuvné závory mohou b˘t pouÏity pro sblokování tfií jistiãÛ
instalovan˘ch bok po boku. V tomto pfiípadû je jeden jistiã zapnut a dva zb˘vající
jistiãe vypnuty.
t sblokování pomocí klíãÛ mÛÏe b˘t snadno provedené vybavením kaÏdého jistiãe
pfiímou ovládací rukojetí a standardním zabudovan˘m zámkem. K tûmto zámkÛm
je ale pouze jeden klíã. Toto fie‰ení zaji‰Èuje sblokování i jistiãÛ, které jsou od sebe
dispoziãnû vzdáleny.

Ovládací zafiízení Prostfiedek NR100/630
Páka mechanická t

posuvná závora

Otoãná rukojeÈ mechanická t

(pfiímá nebo kulisová závora
prodlouÏená) 2 zabud. zámky a 1 klíã t

Ovl. zafiízení-doplnûk Funkce Prostfiedek PoÏadavek NR100/630
Páka uzamãení ve vypnuté visací odnímatelné t

poloze zámek
uzamãení ve vypnuté visací pevné zafiízení t

nebo zapnuté poloze zámek
Pfiímá otoãná zamãení ve vypnuté visací zámek t

rukojeÈ poloze zabudovan˘ uzamykací zafiízení t

zámek + zabudovan˘ zámek
ProdlouÏená otoãná zamãení ve vypnuté visací zámek t

rukojeÈ poloze zabudovan˘ zabudovan˘
zábrana otevfiení dvefií zámek zámek
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Symboly
CAF = kontakt s pfiedstihem pfii zapínání
CAO = kontakt s pfiedstihem pfii vypínání
MN = podpûÈová spou‰È
MX = napûÈová spou‰È
OF = kontakt ukazující stav jistiãe
SD = kontakt ukazující vypnutí jistiãe
SDE = kontakt ukazujicí vypnutí jistiãe elektrickou poruchou
Oznaãení barev
VT: fialová
YE: Ïlutá
RD: ãervená
BK: ãerná
GY: ‰edá

V‰echna schémata jsou kreslena ve stavu bez napájení, kontakty v klidové poloze, relé
nenabuzena.
Kontakty CAO, CAF: jsou na otoãné rukojeti.
* Pouze pro NR400/630.
(1) MN nebo MX

DoplÀující
technické informace

Zapojení

jednotka
spou‰tí
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Spou‰tû (A) 16, 25 Spou‰tû (A) 32, 40

Spou‰tû (A) 80, 100Spou‰tû (A) 50, 63

DoplÀující
technické informace

Vypínací charakteristiky
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t(s)

.5 .7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 50 70 100 200 300

I / Ir

12 x In

t(s)
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32 A : 12,5 x In
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Spou‰tû (A) 125, 160 Spou‰tû (A) 200, 250

DoplÀující
technické informace

Vypínací charakteristiky

Spou‰tû (A) 400, 630

.5 .7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 50 70 100 200 300

I / Ir
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t(s)
125 A : 10 x In

160 A : 8 x In

.5 .7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 50 70 100 200 300

I / Ir
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.005

.002

.001
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Im = 5 … 10 x In

.5 .7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 50 70 100 200 300

I / Ir

10 000
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1 000

500

200

100

50

20

10

5

2

1

.5

.2

.1
.05

.02

.01

.005

.002

.001

t(s)

Im = 2…10 x Ir

Ir = 0.4…1 x In

I = 11 x In
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DoplÀující
technické informace

Vliv vysok˘ch teplot

Compact NR160, NR250
Pfii teplotách okolí nad 40 °C se ponûkud mûní charakteristiky spou‰tû proti
pfietíÏení. Pokud stanovujeme vypínací doby z kfiivek ãas-proud, hodnoty Ir
odpovídají nastavení tepelné spou‰tû na jistiãi a musí b˘t redukovány níÏe
uveden˘mi koeficienty:

Compact NR400, NR630
Nastavení elektronick˘ch spou‰tí není ovlivnûno zmûnami teplot.
Av‰ak maximální pfiípustn˘ proud tekoucí jistiãem na okolní teplotû závisí.
NíÏe uvedená tabulka ukazuje max. dovolené nastavení Ir (hodnota nastavení LT
ochrany viditelná na ãele jednotky spou‰tí) v závislosti na teplotû okolí:

Compact NR160/630
jmenovit˘
proud (A) 40 °C 45 °C 50 °C 55 °C 60 °C 65°C 70°C

16 16 15,6 15,2 14,8 14,5 14 13,8
25 25 24,5 24 23,5 23 22 21
32 32 31,3 30,5 30 29,5 29 28,5
40 40 39 38 37 36 35 34
50 50 49 48 47 46 45 44
63 63 61,5 60 58 57 55 54
80 80 78 76 74 72 70 68
100 100 97,5 95 92,5 90 87,5 85
125 125 122 119 116 113 109 106
160 160 156 152 147,2 144 140 136
200 200 195 190 185 180 175 170
250 250 244 238 231 225 219 213

Compact NR400
40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C

In : 400A 400 400 400 390 380 370 360
Io/Ir max 1/1 1/1 1/1 1/0,98 1/0,95 1/0,93 1/0,9
Compact NR630

40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C
In : 630A 630 615 600 585 570 550 535
Io/Ir max 1/1 1/0,98 1/0,95 1/0,93 1/0,9 1/0,88 1/0,85
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Rozmûry
a montáÏní otvory

Rozmûry a montáÏní otvory

∆

h

Rozmûry
3 P MontáÏ na zadní desku

3 P
MontáÏ na profily
3 P

V˘fiez A V˘fiez CV˘fiez B

* P4 = 126 pro Compact NR250F
(a) krátké kryty svorek,
(b) dlouhé kryty svorek,
(c) mezifázové bariéry,
(d) pouze  pro jistiãe se zadními pfiívody.

Poznámka:
V˘fiezy ve dvefiích vyÏadují minimální vzdálenost mezi stfiedem jistiãe a osou
závûsu dvefií ∆ ≥ 100 + (h x 5).

H

Z

H1

H2

H3 H5 H7

H4 H6

P1
P2
P4

X X

Y

L1
L

(a)
(b)
(c)

K

G

G1

K1 K1
K1

G4

G5
X

Y

∅T

∅T4 (d) Y

X

K1

G

G1

∅T

U (e) K

X

P5
P6

A

B/C

Z

X

Y

C

C1

R
R1

X

Y

C2

C3

R2
R4(3P)
R5(4P)

X

Y

C2

C3

mm H3 H4 H5 H6 H7 K K1 L L1 P1 P2
NR160/250 188 160,5 321 178,5 357 17,5 35 52,5 105 81 86
NR400/630 285 240 480 237 474 22,5 45 70 140 95,5 110

mm C C1 C2 C3 G G1 G4 G5 H H1 H2
NR160/250 29 76 54 108 62,5 125 70 140 80,5 161 94
NR400/630 41,5 116 92,5 184 100 200 113,5 227 127,5 255 142,5

mm P4 P5 P6 R R1 R2 R4 ∅T ∅T4 U(e)
NR160/250 111* 83 88 14,5 29 54 108 6 22 ≤ 32
NR400/630 168 107 112 31,5 63 71,5 143 6 32 ≤ 32

R4
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H20

Z

P34

P36 (b)
P37 (c)

X

(a) sans serrure
(b) avec serrure Ronis + clef
(c) avec serrure Profalux + clef

P35 (a)

H23

O

I

DD

60°

60° X

Y

L1

L
L11

L12

H24

L15

Z
P43

X X

Y

C22

C23

R14
R15

Popis
(a) bez zabudovaného zámku
(b) se zabudovan˘m zámkem Ronix
(c) se zabudovan˘m zámkem Profalux

∆

h

Z
P38

X
O

I

Y

X

L14
L13

L12

H26

H25

H24

60°

60°

20

(*) ≤ 600
Poznámka:
V˘fiezy ve dvefiích vyÏadují minimální vzdálenost mezi stfiedem jistiãe a osou
závûsu dvefií ∆ ≥ 100 + (h x 5).

V˘fiez v ãelním panelu

Rozmûry
a montáÏní otvory

Rozmûry a montáÏní otvory

mm L11 L12 L13 L14 L15 P34 P35 P36 P37 P38 P43
NR160/250 91 9,25 37,5 75 55 121 155 156 164 ≥185* 89
NR400/630 123 5 37,5 75 66,5 145 179 180 188 ≥209* 112

mm C22 C23 G36 G37 H20 H23 H24 H25 H26 L L1
NR160/250 29 76 36 72 28 73 9 37,5 75 52,5 105
NR400/630 41,5 126 36 72 40 123 24,5 37,5 75 70 140

mm R14 R15 ∅T6 ∅T7
NR160/250 48,5 97 4,2 50
NR400/630 64,5 129 4,2 50

Y

X

L12
45°

∅T6

∅T7

H24

G36

G37



21Schneider Electric

Katalogová ãísla
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Katalogová ãísla Compact NR160E (16 kA pfii 380/415 V)

Compact NR160/250F (25 kA pfii 380/415 V)

Compact NR400/630F (36 kA pfii 380/415 V)

push
to

trip

1.5
2

3

4
5

6

8

10

xIr

Im

.63
.7

.8

.85
.9

.95

.98

1

xIn

Ir
ImIr

Compact NR160E, NR160F, NR250F
Compact NR160E - pevn˘ / PP

Jmenovitá hodnota 3P

NR160E-16 A 30759

NR160E-25 A 30758

NR160E-32 A 30757

NR160E-40 A 30756

NR160E-50 A 30755

NR160E-63 A 30754

NR160E-80 A 30753

NR160E-100 A 30752

NR160E-125 A 30751

NR160E-160 A 30750

Compact NR160F - pevn˘ / PP

Jmenovitá hodnota 3P

NR160F-40 A 30766

NR160F-50 A 30765

NR160F-63 A 30764

NR160F-80 A 30763

NR160F-100 A 30762

NR160F-125 A 30761

NR160F-160 A 30760

Compact NR250F - pevn˘ / PP

Jmenovitá hodnota 3P

NR250F-200 A 31761

NR250F-250A 31760

Compact NR400F, NR630F
Compact NR400F - pevn˘ / PP

NR400F-400 A 32740

Compact NR630F - pevn˘ / PP

NR630F-630 A 32940

Spoleãné doplÀky
Elektrické pfiíslu‰enství

Pomocné kontakty (pfiepínací)

OF nebo SD nebo SDE 29450

Adapter SDE 29451

NapûÈové spou‰tû

st. 50/60 Hz (V) MX (napûÈová) MN (podpûÈová)

24 29384 29404

48 29385 29405

110/130 29386 29406

200/280 29387 29407

380/480 29388 29408

ss (V) MX (napûÈová) MN (podpûÈová)

12 29382 29402

24 29390 29410

48 29392 29412

125 29393 29413

250 29394 29414
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Katalogová ãísla Compact NR160E
Compact NR160F
Compact NR250F

ON
I

O
OFF

ON
I

O
OFF ON

I

OFF

ON
I

profalux

O
OFF

profalux

DoplÀky pro NR160/250
Otoãné rukojeti

Pfiímá otoãná rukojeÈ

Standardní ãerná rukojeÈ 29337

âervená rukojeÈ na Ïluté základnû 29339

ProdlouÏená otoãná rukojeÈ

Standardní prodlouÏená otoãná rukojeÈ 29338

âervená rukojeÈ na Ïluté základnû 29340

DoplÀky

Uzamykací zafiízení 29344

Zabudované zámky Ronis 1351.500 41940

Profalux KS5 B24 D4Z 42888

DoplÀky pro návû‰tûní 1 spínaã s pfiedstihem pfii vypnutí 29345

2 spínaãe s pfiedstihem pfii zapnutí 29346

Zámky, blokády

Zafiízení na uzamykání páky aÏ 3 visacími zámky

Odnímatelné 29370

Pevné 29371

Vzájemné blokování

Mechanické pro jistiãe s otoãnou rukojetí 29347

Mechanické pro jistiãe s ovládací pákou 29354

Zabudovan˘mi zámky (2 zámky, 1 klíã) Ronis 41950

Profalux 42878

DoplÀky pro pfiipojování (Cu nebo Al)

Zadní pfiívody

2 krátké 29235

2 dlouhé 29236

Svorky pro neupravené kabely

Zacvakávací 95k; ≤ 160 A sada 3 29242

pro kabely 1,5 aÏ 185k; ≤ 250 A sada 3 29259

Spony na svorky pro neupravené kabely sada 10 29241

ZmnoÏující svorky pro 6 kabelÛ 35k sada 3 29248

Dodáváno se 2 mezifázov˘mi bariérami

Nástavce svorek

Pravoúhlé nástavce svorek sada 3 29261

Pfiímé nástavce svorek sada 3 29263

Roz‰ifiující nástavce 3P 31563

Dodáváno se 2 mezifázov˘mi bariérami

Nalisovatelná oka pro mûdûné kabely

Pro kabely 120k sada 3 29252

Pro kabely 150k sada 3 29253

Pro kabely 185k sada 3 29254

Dodáváno se 2 mezifázov˘mi bariérami

Nalisovatelná oka pro hliníkové kabely

Pro kabely 150k sada 3 29504

Pro kabely 185k sada 3 29506

Dodáváno se 2 mezifázov˘mi bariérami

Kryty svorek

Krátké (1 pár) 3P 29321

Dlouhé (1pár) 3P 29323

Mezifázové bariéry

sada 6 29329
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Katalogová ãísla Compact NR400F
Compact NR630F

ON
I

O
OFF

ON
I

O
OFF ON

I

OFF

ON
I

profalux

O
OFF

profalux

DoplÀky pro NR400/630
Otoãné rukojeti

Pfiímá otoãná rukojeÈ

Standardní ãerná rukojeÈ 32597

âervená rukojeÈ na Ïluté základnû 32599

ProdlouÏená otoãná rukojeÈ

Standardní prodlouÏená otoãná rukojeÈ 32598

âervená rukojeÈ na Ïluté základnû 32600

DoplÀky

Uzamykací zafiízení 32604

Zabudované zámky Ronis 1351.500 41940

Profalux KS5 B24 D4Z 42888

DoplÀky pro návû‰tûní 1 spínaã s pfiedstihem pfii vypnutí 32605

2 spínaãe s pfiedstihem pfii zapnutí 29346

Zámky, blokády

Zafiízení na uzamykání páky aÏ 3 visacími zámky

Odnímatelné 29370

Pevné 32631

Vzájemné blokování

Mechanické pro jistiãe s otoãnou rukojetí 29347

Mechanické pro jistiãe s ovládací pákou 32614

Zabudovan˘mi zámky (2 zámky, 1 klíã) Ronis 41950

Profalux 42878

DoplÀky pro pfiipojování (Cu nebo Al)

Zadní pfiívody

2 krátké 32475

2 dlouhé 32476

Svorky pro neupravené kabely

Pro 1 kabel od 35 do 300k sada 3 32479

Pro 2 kabely od 85 do 240k sada 3 32481

Nástavce svorek

Pravoúhlé nástavce svorek sada 3 32484

PfiekfiíÏené nástavce svorek sada 3 32486

Roz‰ifiující nástavce 52,5 mm 3P 32490

Dod. se 2 mezifáz. bariér. 70 mm 3P 32492

Nalisovatelná oka pro mûdûné kabely

Pro kabely 240k sada 3 32500

Pro kabely 300k sada 3 32502

Dodáváno se 2 mezifázov˘mi bariérami

Nalisovatelná oka pro hliníkové kabely

Pro kabely 240k sada 3 32504

Pro kabely 300k sada 3 32506

Dodáváno se 2 mezifázov˘mi bariérami

Kryty svorek

Krátké, 45 mm (1 pár) 3P 32562

Dlouhé, 45 mm (1pár) 3P 32564

Pro roz‰ifiující nástavce, 52,5 mm (1pár) 3P 32582

Mezifázové bariéry

sada 6 32570
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Software

Jističe a odpínače nízkého
napětí 80 až 1250 A
Compact

Odpínače nízkého napětí
40 až 2500 A
Interpact

Rozváděče
nízkého napětí
Prisma G, GX, Prisma P

Přípojnicové rozvody
elektrické energie
Canalis®

25 až 250 A

Přípojnicové rozvody
elektrické energie
Canalis®

Typ KN, KS

Přípojnicové rozvody
elektrické energie
Canalis®

Typ KL, KB

Elektronický katalog
Verze 2.2

Vzduchové jističe
nízkého napětí
Masterpact

Modulární přístroje
rozvodů nízkého napětí
Systém Multi 9


